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parafusos de dimensdes rigorosas, fabricados de ago especial com
tratamento lérmico. A sSeguranga exige que 5a US8M nNessas pari3s
somente parafusos originais.

Uma vez por ano, 08 conjuntos das semi-arvoras @ junias universais
do mixo dianteiro devem ser desmontados para lavagem completa,
lubrificagio e verificaglo do ajustamento das juntas universals, Os
vedadores de dlea também devem ser Inspecionados periodicaments
@ substituidos guando estiveram em mau estado.

Conserve sempre desobstruido o respiro do diferencial.

diregdo

O sistema de direglo exige pouca atenglo. além de lubriticagio apro-
priada @ manutengBo do alinhamente correto das rodas. O alinha-
mento pode ser alterado na travessia de valetas e outros obslaculos
semelhantes, e também pela pratica de lorgar a diregdo para a direita
ou para 8 esquerda, estando o veiculo parado.

Desapertos no mecanismo de diregio poderfo tambem afetar o seu
alinhamanto, E impossivel alinhar satisfatoriamente as rodas diantei-
ras sem gue anles se faga a ajustagem de suas varias conexdes,
inclusive seus rolamentos.

A convergéncia das rodas dianteiras & de 1,5 a 3.0 mm que deve
ser regulada cuidadosamentie, para se obter facil manejo da diregao
& desgaste uniforme dos pneus. Inspegdes periddicas e ajustagem
das pegas da diregdo concorrerSo grandemente para manter o ali-
nhameanto correlo.

Conserve apertadas as barras da direglo e as ponteiras da barra
de ligagio. Elas devem trabalhar livres, mas sem flolga excessiva.

Consoerve apertados os bragos do selor @ do munhio socbre sou eixo,
e 8 caixa da diregdo bem lixada ao chassi.

0 bom funcionamento do sistema de diregio depende decisivament:
do alinhamento das rodas.

rolamentos das rodas

rodas dianteiras

As rodas diamteiras estio montadas sobre dois rolamentos chnicos
de roletes opostos. Estes rolamentos sdo ajustéveis, para compensar
o desgaste. Seu trabalho satisfatério, bem como sua durabilidade,
dependem de cuidados perigdicos e lubrificagio correta.

Rolamentas frouxos nas rodes dianteiras sofrerfo desgasie exces-
siva, afetande o alinhamento. Se estiverem muilo ajustados traba-
Ihardo superaguecidos, podendo partir-se ou sofrer gripamento.

Para werificar a ajustagem, levante primeiro a4 parte dianleira do
vaicule até liviar o8 pneus do contalo com o solo. Verifigue os
freios para certificar-se de gue as rodas est@o livres e os freios soltos.

Com as mécs, verifigue o jogo lateral das rodas. Se os rolamentos
esliverem corretamente ajustados. a oscilacdo das rodas serd leve-
mente perceptivel @ elas girardo livrement:, sem arrastar.

Sa lor constatada folga excessiva, torna-se nacessidria uma ajusta-
gem gue de preleréncia deve ser executada por um Revendedor.

rodas traseiras
Cada roda traseira & montada com apenas um rolamenie conico
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de roletes, o qual poderd ser ajustado por meie de um encosto
reguldvel.

verifigue a ajustagem desle rolamento. Se houver necessidade de
ajusta-lo, remova a placa de trava e ajuste o rolamenio por meio do
encosio regulavel.

O vedador de graxa deve ser examinado e verilicado se ainda estd
am boas condigfes. Em casos duvidosos, deve ser substituido.

molas e algemas (jumelos)

Az molas devem ser examinadas periodicamente gquanto a laminas
sartidas ou deslocadas e bragadeiras frouxas, bem como guanto &
sosigdo do feixe no respectlive assento sob o eixo. Molas com
dminas deslocadas nfia tém a resisténcia normal; falla de braga-
deiras pode causar gquebra ou empenamento de [&minas.

L&minas guebradas tormam o veicule difiell de manobrar e, muitas
sezes, ocasionam o deslocamento do eixe de seu alinhamento. As
sorcas dos pinos das algemas (jumeles) devem ser conservadas
sempre bem apertadas.

A5 extremidades dianteiras e iraseiras das molas dispdem de pinos
=om buchas de borracha, néo exigindo lubrificagdo.

amortecedores

3s amorlecedores sfo telescépicos, de dupla agdo, e absorvem os
shogues das molas quando o wveiculo passa sobre ferrenc irreguiar
380 montados sobre buchas de borracha nas duas extremidades.
3e forem notados “chiados” nas buchas celogue arruelas lisas nos
vinos de montagem para comprimir as buchas, eliminande as folgas
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antre elas e as pecas de metal

Mio tente eliminar o “chiado™ colocando dleo mineral nas buchas
de borracha. Os produtos de petrdleo atacam a borracha e destroem
as buchas.

bomba d'agua

A bomba d'dgua é do tipo impulsor centrifugo, de grande capaci-
dade, para fazer circular a dgua no sistema de arrefecimento, @
pré-lubrificada, por ocasio da montagem, com graxa especial ndo
exigindo lubrificagdc posterior.

valvula termostatica

A wvilvula termostitica, localizada na saida da égua na parie supe-
rior do cabegoie, tem a finalidade de permitir o agueciments ra-
pide do motor, quando se da a partida com motor frio, bem comno
evitar o resfriamento demasiado e as oscilagbes de lemperatura,
mantendo-a mais ou menos constante no decurso do trabalho normal.
A temperatura sob a qual o motor de seu veiculo deve trabalhar
& uma caracteristica técnica que ndo pode ser alterada.

Naoc se deve fazer o motor funcionar sem essa valvula.

bomba de gasolina

A bomba de gasolina selada & do tipo de diafragma. Estd instalada
no lado esquerdo do motor @ & operada por um excénirico existente
na érvore auxiliar. & bomba aspira gasolina do reservatrio atraves
de uma tela filtrante.



lubrificagéo

A tabela de lubrificantes recomendadas constante nas paginas finais
deste Manual, indica os tipos de lubrificantes para cada uma das
partes do veiculo.

lubrificag&o do motor

A lubrificagdo do motor ¢ realizada por um sistema de circulagio
continua, sob pressdo. Este efeito ¢ conseguide por meio de uma
bomba do tipo de rotor, localizada no lado esguerdo do motor e
impulsicnada pela engrenagem do eixo auxiliar atraves do eixo dis-
tribuidar.

Desde que uma certa guantidade de dleo & consumida em opeara-
¢8o normal do motor, o nivel do dlec deve ser verincado freglen-
temente. O consumo de dleo depende, entre outros fatores, da
velocidade em que o velcula & uwtilizado.

Como o moter censome mais dlec quando o vaiculo & conduzido
em altas velocidades, deve-se verificar cuidadosamente o nival sem-
pré que o mesmo for ulilizadoe nessas condigBes por periodos pro-
longados de tempo.

Munca cologue dleo acima do nivel, pois saria excesso que o motor

expeliria em poucos quildémetros rodades, dando uma falsa idéia de
CONSUMD EXCEssivo.

Quando o velculo sai da Fabrica ¢ abastecido até o nivel com dlzo
de viscosidade apropriada para o periodo de amaciamento.

Use somente o clec especificado na tabela de lubrificantes reco-
mendados.

Para assegurar vida longa ao motor, examine freqientemente o estado
do oleo. Se este estiver impréprio, devido &s condigbes em que o
veiculo estiver trabalhando, mude-o imediatamente.

Drene sempre o dleo quande o molor estiver quente. A drenagem
é em grande parte prejudicada se o cérter for esvaziado guando o
motor estiver frio, pois corpos estranhos poderdo ficar acumulados
no fundo do mesmo.

No minime uma vez por ano, retire o carter e o filtro-boia de 6leo
para uma lavagem completa com solugdo apropriada.

filtro de oleo
Em regifes de muila poeira trogue o fillro de éleo do motor com
maior freqléncia de acordo com as condigles de trabalho do motor,

E falsa a idéia de que no inverno o ‘4lec esquenta menos e as
frocas podem ser mais espagadas. Troque o dleo do carier sempre
de acordo com as fregléncias indicadas na tabela de lubrificacdo
e manuiengio.

lavagem

Para lavar a corroceria, use uma esponja bem molhada em uma
sclugdo de agua e Shampoo Motorcraft. Comece a lavar de cima
para baixe, espremendo a esponja de vez em gquando para livra-la
da poeira, a fim de evitar arranhfes na pintura.

Antes de usar um produto quimico na dgua, certifique-se de que
ndo & prejudicial & pintura.

Munca ponha gasoling ou outro produte de petrélec ou dlcool em
contato com a pintura. Limpe as guarnigies de borracha com dgua
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¢ sabfo. Os solventes, como tricloro, gasclina, benzina, alcool, etc.
sfo prejudiciais & borracha.

MEo abuse de produtos de conservagio da pintura, mais ou menos
abrasivos: use a8 Cera Protetora Motorcraft.

Quando polir a pintura, use Cera Polidora Motorcralt (liquida ou
em pasta): Apligue a cera Motorcraft gquande o carro estiver bem

limpo @ seco.

Mo apligue a cera polidora Motorcralt sobre a pinfura nova, pois
a finta damora alguns meses para atingir a dureza normal. Messe
periode use somente a Cera Protetora Motorcraft.

Limpe o revestimento dos bances com agua e sabdo neutro. E, para
uma limpeza mais eficiente, use o Limpador de plastico e/ou couro

Motarcrafl.

Ma limpeza das superficies cromadas use agua e sabdo neulro, apos
o gua, use o limpador de Cromados Motorcraft. Evite usar abrasivos
ou produtos de limpeza de alla detergéncia. Nao wse a8 de ago ou
pd para polimente dessas superficies.

pneus e rodas

E de suma importdncia manter os pneus sempre com pressdo cor-
rata, para obler manejo facil e operaclo eficiente do seu weiculog,
e maior duraclo dos proprics pneus.

Verifigue periodicamente a pressio dos pneus de seu veicule con-
forma Indicade na tabela & pagina 6.
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balanceamento das rodas

Por ocasiie da montagem do veiculo na Fabrica, o comjunto arg
da roda-pneu, & balanceado dinamicamente em maguinas especiais.
Esse balanceamento, torna-se necessario em virlude de o pneu,
assim como o aro, ndo terem o mesmo peso em toda a sua peri-
feria. Recomendamos que mande balancear as rodas sempre que
nalas colocar um novo jogo de pneus.

rodizio dos pneus

Para evitar desgaste desigual dos pneus, faga um rodizio a cada
10.000 gquildmetros, conforme indica a figura abaixo.
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irresuiErnicades o T hteids

o motor ndo pega

Causas:
O motor de partida néo funciona:
— Veriligue se& os bornes da baleria estio sujos ou dando mau

contato com os cabos. Examine também a ligagdo do cabo
com a massa (cabo terra). Verilique se & bateria estd carregada.

O motor de partida funciona:

* a) Verifique o circuito de ignigéo:

Teste a8 bobina — ligando 8 chave de contalo retire o cabo da
bobina da tampa do distribuidor. Aproxime sua extremidade do ca-
becote e faga girar o molor com & manivela.

Se saltar uma cenilelha de um centimetro entre a extremidade do

_ cabo e o cabegote, a bobina estard em boas ccndigdes. Examinz

0§ platinados. — Devem ter as superficies planas e limpas (werifi-
que s8 a tampa do distribuidor ndo esta rachada; se estiver, deve
ser substituida).

Verifigue se as velas ndo esto molhadas.

b) Verilique a alimenlagéo:

A gasolina passa, mas em pequena guanlidade:

— a junta da bomba estd defeitucsa ou mal apertada;
— a tubulagdo estd parcialmente obstruida ow amassada;
— o filtro da bomba esta sujo.

A gaesolina passa normalmente:
— um dos gargulantes estd entupido; retire-o,sopre-o para limpd-lo
{nunca empreque objetos meldlicos para is50).

A gasolina transborda do carburador:
— bdia furada ou estilele emperrado.

c) Veriligue se ndo ha falsas entradas da ar:

Veja se os parafusos de fixagdo do carburador e dos coletores astio
bBem apetladns.

o motor pega
pidra de funcionar depois de alguns segundos:
— Estilete da bdia emperrade. Em geral, uma leve pancada com o

cabo de uma ferramenta sobre a cuba do carburador & o sufi-
cianle para solld-la.

falha em marcha lenta:

— Ao parli, o molor falha, dando impressio de que ha algum
defeilo em uma vela, mas depois de alguns quilémetros volta a
funcionar normalmente,

— Verifigue a folga dos platinados.
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frrecuianagaaes n:

o motor pega (confinuagdo)

péra em marcha lenta:
— O pulverizador de marcha lenta esta enfupido.

falha em balxa rotagho:

— A folga dos platinados esta peguena.
falha em alta rotacéo:

— A folga dos platinados estd grande.

para de acelerar:
— O gargulanie principal esta entupido.

di impressio de falta de poténcia;

— Depois de rodar alguns guilémetres, ponha a méo scbre o5 cubos
das rodas para verilicar se algum deles esta anormalmente aque-
cido (sapata do freio solta, comego de gripagem do folamento).

— Varificar se o freio de eslacionamento ndo estd aplicado.

fica muito guente & ndo lem forga:

— Falta de dgua — vazamenlos pelas juntas das mangueiras.
— Correia do ventilador frouxa.

— Insuficiente avango do distribuidor.

falha em qualguer regime:
— \Vela defaituosa,
Teste as velas com o motor funcionando em marcha lenta.

Wilize wuma chave de fenda de cabo isolado, desviando & corrente
de cada uma delas para 38 massa (motar).

a0

Se para uma delas o funcionamento ndo variar sera essa a wvela
defeitucsa (folga incorreta dos eléirodos — vela suja — isolamanio
guebrado).

= Platinade sujo de oleo.

— Fio do distribuidor mal ligado.

explosdes no escapamento:

Em descidas:

{usando o motlor como fraio):

— Marcha lenta mal regulada,

— Tubulagdo de escapamento lurada cu bragadeiras frouxas.

embreagem

Néo tem progréssdo:

— Falta de habilo e mau costume de dirigir.
— Curso morto mal regulado.

freios
o pedal parece eldstico e o freio ndo atua:
— Ar na tubulagfio. Faga uma sangria.

estabilidade

o carro tende a ir para um lado:

— 5Sapala do freio gripada (o tambor correspondente s& agquacari
anormalmenta).

— Presséio de ar incorreta em um dos pneus.
— Convergéncia incorreta das rodas devide a um chogque violenta




‘ identiticacao

O nimero de identificagdo oficial do velculo, para fins de fatura-
manto e registro @ outros dados importantes de identificagdo, sfo
encontrados @m uma placa metdlica rebitada no compartimente do
motor, na extremidade direita do painel de fogo.

Q nimero de identificagdo esta estampado também na parle anterior
da lengarina, lado direito.

O nimero do motor aparece na etigueta colada na lampa da correia
- da distribuigéo.

extintor de incéndio

Seu wveiculo estd equipado com um extintor de incéndio cujas ins-
rughes de uso sdo encontradas no propric aparelho,

Este extintor satisfaz as especificacBes da ABMN.T., porém, se ficar
exposto a temperaturas acima de 60°C, devera ser recarregado, pois,
acima desta temperalura a carga poderd perder sua eficiéncia.

uso do cinto de seguranca

1. Use sampre o cinto de seguranga.
O uso de cintos de seguranca & obrigatorio por lei.

2. Ajustar o comprimento para usar o cinto de seguranga just-
mas ndo apertado, na regiie sub-abdeminal. Para ajustar, e
ve-58 girar a fivela de modo a gque esta fique perpendicular ac
cadargo, que nesla posiglo deslizard através da fivela ajustan-
do-38 0 excesso através do cursor de plastico.

3. Para fechar:

3.1 — Fivela de fechamento mecanico: Introduzir a lingleta na
extremidade da fivala préssionando-a para dentro até obter
o travamento,

3.2 — Fivela de fechamento magnético: Encaixar a lingleta na

extremidade articulada da capa de modo gue esta cola
sobre a lingleta pela agdo magnética.

4. Para abrir, levantar a capa da livela, {todos os tipos). Com isto,
a linglieta se desprenderd,

5. Para limpar, usar escova macia de nylon com 4gua e sabdo.
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caracteristicas aivers:

motor 2.300 cc

caracleristicas principais:

TR, ot i o At o i . Cilindres em linha
Miamero de ellifdros . ....ccvcvinveirririrnsnsiinnacnminana, &
Didmatro dos cilindros 96.04 mm
Curso dos émbolos . 79,40 mm
Cilindrada bt L 2,300 cm3
Tixs da COMPrEBERT . ... civsicsccrrsesssbsisbrsas 7.8
PolAncla mBRIMEB ......cciiivvianvrerrsoins 81 CV a 5000 r.p.m.
Conjupado (torque) maxime ............... 17 mkgf a 3.000 r.p.m.
Ordem de ignigo 1-3-4-2
Marcha lenta . 750 rp.m.

sistema de ignigio:
Distribuidor:

Com avango centrifuge automdtico e corretor a vacuo:
0,45 a 0,55 mm (0,018" a 0.022") WAPSA

= Faolga dos platinados
0,40 a 0,50 mm (0,016" a 0,020") BOSCH

— Avango inicial (vacuo desconectade) ...... 6% APMS a 750 r.p.m.
Yelas:
R 1 |- R O e b T M Motorcralt B-AGF32

14 mm
0.7 a 0.8 mm (0,028 a 0.0327)

e - 111 | R S
— Folga dos elétrodos . .........

a2

caixa de mudangas
A caixa de mudangas é de 4 velocidades para a frente e 1 & ré.
Todas as velocidades, para a frente, sincronizadas.

relacdo de engrenagens

18 velocidade . 3574
2% velocidade 2.38:1
L a1 T o T Ty [ |
48 walodidade . ... ..o e i i . 1,001
Marcha-a-ré 4,23:1
caixa de transmissio mdltipla

redugdes:

[ (o)1 | A TS JEC R —_ O . 1,001
=T 1 b d [ | e MRS ARt 2.46:1
eixo traseiro

RREUEHE: . e S . 4.89:1
capacidades

Sistama de arrelecimento . ..... . . ... ieeeinneas . 9.7 litras
Carter do motor (com filtro) . 4.7 litros
Caixa de mudangas ............ . 1,5 litros
Diterencial s s .. 1.7 litros
Caixa de transfaréncia - i . 1,6 litros
Reservatorio de gasolina ,........... 40 litros



cartao de propriciaric

No porta-luvas do seu carro, vood encontrard um
cartdo. Este @ o seu CARTAQ DO PROPRIETARIO.
Efe contém dados basicos sobre seu carro, que o
Revendedor pracisard consultar se tiver de voltar
e revenda para servir-se da garantia ou oulre
sarvico,

Deixe o CARTAQ DO PROPRIETARIO no porta-
luvas do carro.

Seu Revendedor pedird gue o apresenle sempra
gue fizer uma reclamagdo de reparo sob garantia.

CARTAO DO PROPRIETARIO €ZZ2 or srusi. 5.

Willide somenis gquande perfurado com o mimers de sbrie do veleuls.

nome
rua
cidade

(LT

- prafixo
a .

) nimero

placa de identificagdo do veiculo

carimbo
do
revendador
vendedor
do

valculo

data de entraga

MODELO

estado

nomae

cddigo

awninnture do propHetire
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O Revendedor Fora garante ao primeiro comprador pelo praze de 3 meses a partir da data da venda do velculo ou duranta
o decurso dos primeiros 6.000 km prevalecendo a condigio que ocorrer em primeiro lugar, todas as pegas de seu wveiculo
que em servigo e uso normal apresentarem defeito de fabricagfo ou de material devidamente comprovade pelo Revendedor.

Fica convencionado que a presente Garantia nfo abrange pneus, cdmaras de ar e ridio, que sfo equipamentos garantidos
dirstamente por seu fabricante.

A obrigagSo do Fevendedor Ford nos termos desta Garantia consiste na substituigio gratuita em seu estabelecimento de pecas
que sejam por (Revendedor) reconhecidas como defailunsas.

Esta Garantia estard automaticamente cancelada se o veiculo for submatido a abusos, sobrecarga ou acidentes; s& a sua
manutengio for negligenciada; se for empregado em competigdes de gualquer espécie & natureza; se for reparado fora das
oficinas do Revendedor Ford: se os seus componentes originais, pegas, acessdrics e eguipamentos forem substituidos por
outros ndo formecidos pela Ford Brasil S.A.; se a estrutura técnica ou mecénica for modificada com a substiluigio de com-
ponentes, pegas, acessorios ou egquipamentos originais por outros de espacificagbes diferentes, mesmo gue essa modificagio
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lenha sido realizada por Revendedor Ford, caso em que subsntende-se que a modificaclo foi realizada a pedido do Proprie-
tério, por sua conta e risco @ se for submetido a qualguer modificagiio que, a juizo exclusive do Revendedor Ford ou da Fard
Brasil S.A., afetem o funcionamento, estabilidade e seguranga do veiculo. Nio nos responsabilizamos em hipétese alguma por
despesas relalivas a dleo lubrificante, graxa, combustivel e similares e outras referentes a deslocamento de pessoal, raboque,
socorro, imobilizagio do veiculo, danos materiais ou pessoais do Comprador ou Terceiros @ de manutengSio normal do velculs
como reapertos, limpeza, lavagem, lubrificaglo, verificagdes, regulagens, elc.

Reservamo-nos o direito de, a gualguer tempo, revisar, modificar, descontinuar ou alterar qualquer modelo de nosses pro-
dutos, bem como as condigBes aqui descritas, sem que nés Incorramos em qualquer responsabilidade ou obrigaglio para com
o Revendedor, Comprador ou Tercairos.

MNéo assumimos nenhuma cutra responsabilidade além daguelas expressas nesta Garantia.

@22 FoRD DO BRASIL SA.
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esclarecimentos sobire & oo -nlia & revisas araiuit

esclarecimentos sobre a garantia

Todo atendimento previsto no Certilicado de Garantia sera feilo gra- Méao-de-Obra e Ajustes

tutamenté na Oficina do Revendedor Ford, desde que o wveiculo Para regulagem do molor

esleja dentro do prazo e das guilometragens indicadas.
Para alinhamento das rodas dianteiras
Para limpeaza do sistema de combustivel

Recomendamos gue os servicos em garantia sejam executados pelo P

Revendedor que efetuou a venda do veiculo. Esclarecemos, porém, AL Sl anceamenic RRaCAS

que o Proprietirio podera optar por qualguer Revendedor Ford. de Ajustes de freio @ da embreagem

acordo com sua convenidncia, para execucao de servigos em garantia.
Reapertos em geral

Pegas cuja substituicdo faz parle de uma manutencéo normal

HNa eventualidade de irregularidades no funcionamento de gqualguer Filtros
componenié ou acessario de seu veiculo, ancaminhe-o imediatameanta Velas
ao seau Revendedor.
Platinados do distribuidor

Condensadaras
A substiluigdo de uma pega do seuw veiculo por falia de manutengia
adeguada e os servigos referentes a manutengdo de rotina que, na Lonas de freios e disco da embreagem
maioria das vezes, sdoc decorrentes de desgasie normal, ndo estlo
cobertos pela: Garantia do wveiculo, Enire 05 quais destacamos: Palhelas do limpador do para-prnisa
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esclarecimenios soors = garantia e revisao orziun

transferéncia de garantia

O veiculo, gquando ainda dentro do prazo de Garanlia, poderd ler
a parte reslanle da Garantia iranslerida a um segunde Proprietario,
desde gue a lransagdo da venda do weiculo do primeiro para o
segundo Propristdrio seja realizada através do Revendsdor Ford.

O Revendedor cuidard dessa ftransferéncia e cobrard uma laxa para
cobrir as despesas da transferéncia.

MNenhuma responsabilidade de Garantia serd estendida a um sequndo
comprador do veiculo sem o devido registro na Ford Brasil S.A,

esclarecimentos sobre a revisdo gratuita

Tedo Proprietdrio de um wveiculo Ford movo tem direito ao servigo
de Revislo Graluita dos 5.000 km dentro dos limites previstos no
raspactivo cupéo.

Para esses servigos, leve o veiculo 4 Oficina de seu Revendedor de
origem & apresente o Cartdo do Proprietdrio com o respective cupdo
dé Revisdo Graluita.

A Revisdo Graluita deve ser executada, se possivel, na Oficina do
Revendedor que vendeu o produto. Porém, se V.5% se enconirar em

localidade distante a mais de 50 km do seu Revendedor, poder
se dirigir a outro Revendedor para a execucio da mesma.

Os sarvigos previstos serio execulados gratuitamente excluindo-s
as despesas relerentes a lavagem, lubrificagdo e dleo gue deverd
ser pagos pelo Proprietdrio do veiculo.

Antes da enlrega, seu veiculo foi submetido a um rigoroso exam:
dentro dos padrdes exigidos pela Fabrica na Oficina do seu Rever
dedor; porém, se depois da entrega do veiculo houver necessidade
de inspegdes, alinhamentos ou ajustes, leve o veiculo ao seu Rever
dedor o mais breve possivel, a fim de eletuar os servigoa necessarios

A falla do cumprimento pelo Propristario ac programa regular ds
Revisdes, Manutenglio e Lubrificagdo anula a validade da Garantia

Dependendo do uso de seu veiculo, da maneira de dirigir, bem
como do lipo de terrenos em que ele tralega, poderdo ser necas-
sdrias outras operagbes adicionais de alinhamento. ajustes ou re-
paros apds a Revisdo. Eslas operagdes sdo consideradas come
parte da manutengio normal e como tal, deverfio ser executadas
por conta do Proprietério.
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1

2

pbeis de lubrificace

Freghéncia (km)

N 2 2
HrENE g18|18|8(8|28|8|8(8 |8
“lelelef&|8]|8|s |98

Trocar o dleo do motor L EE BE BN BN BN BN BN BN BN
Limpar o elemento do filtro de ar do carburador (trocar a cada 20.000 km) e|9|® . BE BN | ale
Substituir o elemento do filro de dleo do motor. LA AN BE NE BN NN BN BN BN
Verificar o nivel de dleo da caixa de direglo e do cilindro mestre do freio & @® @ & & [
Verificar 0 nivel de dleo da caixa de mudangas. caixa de transmisséo mudltipla e
do diferencial ] e o|o ¢ *|®
Trocar o dleoc da caixa de mudangas, caixa de transmissfio multipla e do di- ® ®
ferencial
Varificar se ha vazamentos nos sistemas de combustivel, arrefecimente, lubri-
ficagéo & freios; reapertar tubulagdes, conexdes, bracadeiras, tampas e para- ] * L ]
fusos, conforme necessario
Reapertar com torque especificado as algemas e grampos das molas e ©s ;
parafusos de fixagho da caixa de diregdo, do sistema de diregio, das junias ® . ®
universais, de fixagdo dos amortecedoras e da suspenslo (em condigdes severas
a cada 5.000 km)
Lubrificar a suspensfio, juntas universais, sistema de direglo e articulagdes da
transmissdo [ AN BE BE BN BN BN BN BN BN
Lavar, examinar e lubrificar 8s junilas universais das semi-drvores dianteiras L L
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tabeia de luprificacdo e m ancaoc

ITENS

Freqléncia (km)

5000

10000

15000

20 000

25000

30000

g

&

40000

45 000

50 000

Limpar a wvédlvula do sistema de ventilaglo do céarter com solvente de baixa
volatilidade, a base de petrdleo;(trocar a cada 40.000 km)

Verificar a compressiio do motor

Limpar, calibrar & testar as velas (trccar a cada 15.000 km}

@

Verificar os sistemas de carga e de eletricidade & o funcionamento dos instru-
mentos do painal

Limpar & reapertar as algas & os lerminais da bateria

Varificar a folga dos platinados o o avango inicial da igniglo (trocar a cada
15.000 km)

Ragular a marcha lenta

Lubrificar o eixo, ressaltos e arficulagtes dos contrapesos do distribuidor

Drenar & reabastecer o sistema de arrefecimente (adicionar antiferruginosa)

Verificar o desgaste & ajustar a tensSo da correiz do ventilador, conforme ne-
cessirio

Lubrificar as articulagBes dos pedais & das alavancas de mudangas

e & |o|®eo| 9 (o0 0|0
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tabeila de lubrificacaoc & manuiencaoc

Fregléncia (km)

(=] [=] =] =1 =]
ITENS g|18|8|8(8|2|8|8[8)|8
- - od [} [} - -
Lubrificar os cabes do velocimetro, afogador e freio de estacionamanto . L ]
Verificar- a falga do pedal do freio de servigo, do freio de estacionamento e 9 ‘9 ®
do pedal da embreagem
Lavar, examinar & lubrificar os rolamentos das rodas [ ] L
Verificar a folga dos rolamentos das rodas dianigiras [ e [ ]
Fazar rodizic dos pneus [ ‘. o a
Lubrificar as dobradigas das portas, eixos do limpadcr de pdra-brisa e o3 trilhos . ‘9 »
do banco
Reapertar os paraluscs da carroceria L ] L &
Verificar o alinhamento dos fardis a ] L
Teste de estrada (inclul: desempenho geral do wveiculo, motor, direglo, suspen- sl eo|lo|leo | eo|le|e|le e|e

sfin, frelos @ regulagem final da marcha lenta)
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Observagies

Os ltens abaixo nlo estBo incluldos nos Servigos de Lubrificagio e
Manutengdio pois, trata-se de operagbes que devem ser executa-
das normalmenta mos postos de abastecimento.

— Nivel de agua do radiador.
— Nival do dlec do maotor.
— Pressfio dos pneus.

— Nivel & densidade da solugio da bateria,

— Quando seu veicule transitar em condigdes desfavordveis (estra-
das lamacantas, regifes de muila poeira) sugarimos reduzir os
periodos de lubrificagio ¢ manutengdo Indlcados.

— Yerifique diariamente o estado do filtro de ar, quando seu velculo
transitar am regides de muita poeira.

importante

Quande o velculo & pouco utilizade, os seguintes limites de tempo
devem ser obadecidos am subslituigdo As quilometragens indicadas:

— Trocar o &leo do motor a cada 6 meses.

— Trocar o dleo da caixa de mudangas, caixa de transmissfo mdl-
tipla & do diferencial a cada 12 meses.

— Esgotar @ reabastecer o sistema de arrefecimento a cada 12
measas.

Recomendamos ainda que, o reaperto dos paralusos das algemas
dos grampos das molas, das juntas universais de fixagdo da caixa
de diregdo, seja executado a cada 5.000 km guando o veiculo oparar

em condigbes severas de servigo.
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tabela de |ubrificanie: recom=ndados e principais szera:d&*s de lubrificacés
Recomendamos ndo pulverizar com quercesns ou dleos minerals s pere inlerior do weiculo, pols sstes produtos sbo prejudiclais ss pegas de bomacha » a0 “Underssal”,

PARTES A LUBRIFICAR LUBRIFICANTES OPERAGAD OBSERVAGOES
Para méximo desempenho do
maotor, utilizar dlec para motor | Esvaziar o cérter o motor £
Ao Motoresafl BOMSG N Forg | attier cuents, Colocar 4.1 Niroe e
BD3A-1957%-E, ou dleo para de dleo novo. Se também o filtro de &le0 do motor
motor SAE-20W40 classificaglo | dleo for trocedo, colocar 4.7 litros :
APl: BE
Limpar as graxeiras e aplicar graxa
E?tmaggu:"u‘ufl‘?ummlmc com bomba de ar comprimido
W? Ford BDOA-19A590-E para lubrificar as juntas universais
Juntas universais das érvores :
de transmissdo (cardd) das Arvores da transmisséo (usa
) uma bomba manual)
Delxar escorrer o excasso de
d¢leo antes de recolocar os
bujdes. Nunca colocar dleo
Diterenclais. Motorcraft B-0D2D Varificar os niveis o recompleta-los, | mineral puro, nem misturar
N¢ Ford BCTA-19580-E sa for o caso &leos hipoidals de marcas
diferentess. N8o usar quercseng
ou qualquer solvente para lavar
o diferencial.
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tabela de lubrificantes recomendados ¢ principais operacdes de lubrificacac

Recomendamos nbo pulverizar com Quércssns ou Slsos minersls a parie Inlerlor do weiculo, pols esles prodited slo prejudicials &5 pecas de bormacha & o “Underssal™.

PARTES- A LUBRIFICAR

LUBRIFICANTES

OPERAGAD

OBSERVAGOES

Artleulagio dos pedals 8 das
alavancas de mudangas.

M® Ford BDOA-19A590-E

Aplicar graxa

Distribuidar

Olec para motor

Colocar, com a aimotolia, algumas
gotas de dleo na graxeira exiarna,
uma gota no pivéd do manelo, &
algumas no feltro de lubrificag@o
existente sobre a cabega do sixo.
Passar uma leve camada de graxa
fina no saxtavado (cames)

Retirar a escova rotativa para
colocar dleo no feltro scbre
a cabega do eixo

Caixa de direglo

Motorgraft B-0D-3H
N® Ford BCTY-19A5B0-E

Varificar se a caixa estd cheia.
Recompletar, se lor o caso

Munca use graxa comum ou
grafitada

Cilindro principal do freio

Motorcraft B-FF1 N® Ford
BCOC-19542-D

Verificar o nival @ complatar se
necessario

Cabo do freio de
estacionameanto, wvelocimetro
e afogador

Graxa grafitatada

Empastar completamanta os cabos
com graxa gralitada
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tabela de lubrificantes recomendados @ principais operacoes s

Recomendames ndo: pulverizar com gquerosens ou Slecs minerals a pana Inlerior do weiculo, pois estes produtos sho prejudicieis s pegas de borrachs e ao “Underseal”

P el v L

e .
lubrificacao

‘PARTES: A.LUBRIFICAR

LUBRIFICANTES

OPERAGAD

OBSERVAGGES

—

Rolamentos das rodas
dianteiras :

N Ford BDOA-18A5380-E

Desmontar as rodas, limpar &
examinar o5 rolamentos — lubrificar
com a graxa indicada.

Calxa de mudangas com

-calxa da transmissfo maltipla.

ESW-M2C83C
Oleo SAE-80EP
(MIL-2105-A)

Remover 05 bujdes de dreno
das calxas de mudanga a de
transmissfo maltipla,

Deixar escorrer completamenta
o dleo.

Encher a caixa da transmisséo
miltipla palo bujio da anchi-
mento, colocar o bujéo.
Encher a transmissdo até
transbordar pelo bujfo,

N0 usar quarosensa

ou qualguer solvente para
|avar a calxa de transmissio
miitipla.

Juntas universais das
semi-rvoras dianteiras

M? Ford BDOA-19A530-E

Retirar as rodas, desmontar os
conjuntos das semi-drvores @ lava-los
completamente, Monta-los & encher
os munhBes de diregio, pelos
raspeclivos bujdes.

Quando o veiculo for usado
constantemeante em estradas
poeirentas ow lamacentas,
fazar &sta operagao, no
minimo duas vezes por ang,

Rolamentos das rodas traseiras

N? Ford BDOA-19A580-E

Retirar os sami-eixos. Limpar e
aplicar de 22 a 27 gramas de graxa.

Mota: Seguir as guilomet
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Sempre que voch precitar fracar
glguma pega do seu veiculo pdo
frogus o $wva maroo,

Frocure os pegos genuings Fard e
Maitarerait Ford

Exsos sdo o1 marcos dos pegos
genuings gue eguipam 1odas o
veiculos que o Ford produz
Comprando pegas Ford & Matar.

croft Ford, vock tem uma grands
garantio: o nome Ford esid eserita
oo lado.

ls3 & sinol gue coda uma dos pe-
cos foi testods palo Cantrale de
Gualidode da Fard,

E s& foi colozoda b venda depois

de oprovoda nesses testes.
A Ferd geranta.




